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Eg a napmelegtdél a kopdr szik saria,
Tikkadt szocskenydjak legelésznek rajta:
Boglydk hiivésében tiz-tizenkét szolga

Hortyog, mintha legjobb rendin menne dolga.

. “‘L




»

Egy, csak egy legény van talpon a vidéken,
Meddig a szem ellat puszta f6ldén, égen;
>zornyu vendégoldal reng araszos vdallén,
Pedig még legénytoll sem pehelyzik &llén.
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Es amint sereg kél sziirke por kédébédl,
Ugy kél a séhaijtas a fia szivébdl
Jejl ha én is, én is koztetek mehetnék,
Szép magyar vitézek, aranyos leventék!”




Itt van immdar a had, Laczfi nador hada
[tt kevély haddaval Laczfi Endre maga.
,He, paraszt! melyik Gt megyen itt Buddara
Kérdi Laczfi hetyken, csak amugy félvallra
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JHm, paraszt én'" emigy fustolog magcxbcm,
.*r*t lu volna ur mas széles e hatarban?

A A

T~

loldi Gyorgy taldn, a rékalelki batya,
K: Lajos kiralyndl fenn a tanyért valtia?”




n forgatia.

nnel ragadja
el kezevel

1 tér el
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hadnép hosszu tomott sorban,
beszeél ﬂek az egesz taborban:
meg nagy busan hazafelé ballag,
1&bnvo »mdatél messze reng a parlag




!
.

,.‘ Rt -
i ;
Mit jelent e hu-hé gyaszos 6zvegy hdazban
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Hol a dinom-danom régen volt szokdsban?

Toldi Lorincnének most van-e a toria?
Vagy menyegzojenek hozta igy a sorja?



Mdasért sutnek-f6znek. maseért lakomaznak:
Gyorgy van itthon, elsé szilotte a haznak.



Latogatni jott most negyvenedmagaval
Renyhe saska népnek pusztité fajaval
Es a kész haszonnak egy felét {élenni
Mas felét magdanak tarsolydaba tenni.
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"Hat a masik hol ven tanvalogva kérdi
“~ : - 4 :
Senki sem hinné, hogy kedves &ccsét érti
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Nem kell'! Im azonban kelletlen, hivatlan
A fia betoppan: szive égd katlan.

Amint latia Gyorgyot hirtelen, varatlan
Karia dlelésre nvyilik akaratlan
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De az eltaszitja testvérét magatdl,
Gogosen fordul el 6 atyjafiatél:
Most van a danddrja réten a munkdnak,
De foga nem filik ahhoz e gazddanak!”
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JAtok és hazugsdg minden ige széddban!
Egy beti valéd sincs, Toldi Gyodrgy, a vadban.
Forr epéd, hogy mas is mart veled egy talba,
Vesztenél, ha tudndl, egy vizes kandalba.”
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LAzért, hogy senkinek lab alatt ne legyek
Nem banom én, igen, akdr ma elmegvyek,
De ami az enyém, azt elviszem innet:
Add ki, batya, tustént, ami engem illet.”

"

’ ”~




| J /
/S

~

-

Attt a juss, kolok: ne mondd, hogy ki nem adtam!”
Gyorgy kidli és arcul csapja, szintigy csattan.
De midoén az occse éppen megrohanja,
Elsikoltia magdat, s kézéjuk fut anviq,
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Toldi Gydrgy meg, amint torkig itta-ette,
Egy oreg karszékbe ur-magdat vetette,

s az eresz alél gydnyorkddve nézi,
Hogyan jatszadoznak csintalan vitézi.




JHé fiak! Amott 4l egy tizok magdaban,
Ormrat szamya ald dugta nagy buvaban;
Gunnyaszt, vagy dog is mar? lassuk, felrepiil-e?
Meg kell a palankot dongetni korile!”
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Mint kutyak kézé ha nyulfiat 16kének,
Kaptak a beszéden a szilaj legények
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Tirte Miklos, tirte, ameddig tirhette.
Azzal alla bosszut, hogy csak fel sem vette.
De midon egy darda valla csontjat érte,
Iszonyatosképpen megharagutt érte.
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S melyer: ult, a mal
[oldi Gyorgy bossz
Elrepult a nagy ko,
Egy nemes vitéznek

- \“



Gyorgy haragja pedig lészen rendkivili
Mert vitéz szolgajat igen keseriili.

Es hogy occsét biré hirivel megrontsa,
El kell fo”m nyomban, az kemény parancsa.
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Mint a himszarvas, kit vaddasz sérte nyilla
Fut sotét erdébe sajgd faijdalmival.
Ugy bolyonga Miklés. Nyakdan ult a buja,
Oldalat kikezdte annak sarkantyujc



*{c'mm napig magat
Hamn dlk njr, a nac
Azt gon ndolta farkas
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Pedig Bence volt az, régi hli cseléede
Akit anyja kuldott folkeresésére

TJaij! eszem a lelked, beh jé6, hogy meglellek,
Harmadnapia mdar, hogy mindeniitt kereslek.”




Itt a tarsolyom, fogd,
Sult hus, teher cipo,

Mikor aztan Mikldés az

1
Bence a kulacsnak nyc

-



‘ B
e
’ -
-

M(\,‘;;‘(}

v‘ - |
:\rkib JL\]\*
\ o 1

Ty f‘

.,K.q. IA‘4

™ 1
» T \JT‘ F
“l;e All“_ ~lrL




>

,JLe azért nem hdrck olyaténkeppen,
Mint midén az ember elrejtezik melyen, _ -
Es mikor-f8lébred ‘bizonyos 1do‘e .
Csoddlatos dolgot hallapi | |
Rélam is
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Miklés pedig \.
Magdat jobban-jobb
Réti farkas tészke
Benne ket kis kolvyk




J6 az anya-farkas szémyl orditassal,
Rohan a fiunak, birkéznak egymassal.
Kormeit Miklésnak a vallaba martiq,
Szaiat a fejénél két araszra tat)a.
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Akkor fog)c Toldi, 6t kanyarit veéle,
Es a kanhoz vagia, mely rohan fele)e
De ugy elpaskolja most a nostén evel,
Hogy vilag végéig sem tadmad tobbé fel.




Most mintha valami otlenék eszébe,
Hirtelen felallott s a vadakhoz lépe
Gvyorsan {dlvetette dket a vallara,
Ugy indult veszélyes éjjeli utjara



Hatul a két farkas csiingdtt a sarkaig
Vissza sem tekintett az anyja hazadig
S bemegy a szobdba. Jaj! most Toldi Gyodrgy
Ha még el nem vitte, elviszi az ordog!




Hanem most egyszer nem leszek
Csakhogy itt is voltam, azt adon
Azzal a két farkast az oléebe vett

i; A > $ -
4 r - -~ M Trrac Ty vy - - b ¥ ot -
A ‘s ‘:)rt, ( ’ Al y -’ :’.. w & ." | g N\ A A -



Maga pedig ment
Melyben asztalnal

.bdes anydamasszony
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Felmegyek Buddara bajnok katonanak
Mutatok valamit ottan a kiralynak
Olyat, ami nem lesz batyam szegyenere
Sot irigység miatt megszakad a lepe.’
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A kutyak azonban nyittak és szukoltek,
Csunyo uvoltéssel az ajtéig jottek

A kutydk haragjadt nem egyéb okoziq,
Hcmem, hogy a farkast az udvarba hozta
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Hallia-é az ozvegy e Wi
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Kurtolest, kurjantast, koj
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Rakosnak mezdje toszomszedos Pesttel.
Pest alatt ért ossze utasunk az esttel.

Talalkoztak pedig egy temeté mellett,
Temetében 0j sir dombja sotétellett.
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adban mindenhato lsten
2
r::l egy par uj kereszte:

.;:nyf:;: volt, csak szakasztott masa

ldagvitna keserves sirasa




Jaj tiam! ne kerdezd az én esetemet:
Ma temettem el két vitéz gyermekemet:

Duna szigetében gyilkold meg egy cseh,
Isten a pokoltdl soha meg ne mentse.
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gy megértve Miklés a bajnak mivoltat,
Tovabb az asszonnyal nem koézolte dolgat,
Hanem k&szént s indult Pestnek varosaba,

Menet nagy dolgokat forgatvan magaba’.
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lseges kirdlyom! keseru az né
' | gyasz kotelességem,
u, mert vizzé csak nem vdalik a vé;

k testvér marad az, aki egyszer testvér
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A kirdly azonban ilyenképpen szdla:

.Nem is hallottam még, hogy testvéred volna.
Udvaromba miért soha nem vezetted,
Be sem is mutattad, meg sem ismertetted?



,,e ioj‘ minden keéso: ocsem el van veszve,

Szantszandeékkal valé a"llko=saqbu esve!
;u;‘. hogy 1ly panaszra kell nyitnom a szamat,

Megodlée néemely nap szeretd szolgamat..



,Egy erds cseh vi bajt Duna szigetében,
Sok derék vitézem mult ki mar kezében.
Hadd jojjon fel ocséd és alljon ki azzal:
Vagy erot vesz rajta, vagy keze miatt hal.”




Neki mar vilag és térvény szerint vege,
]l tudom, rdm nézne {6ldi Sroksége...
Pedig Isten mentsen, hogy igy elfoglaljam
S a vildg bosszanté ragalmait halljam!”
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Oeséd srokséaét 161 van, elfogadom,
S 14 te vagy legméltébb, tehat néked adom:
Olyan feltetellel adom pedig néked,
Hogyvha holnap a cseh bajnokot kivégzed.”



Toldi Gyorgy veresebb 16n a {6z6tt rakndl,

Homdlyosan latott a szép napvilagndl:
Mondom: nekem nem kell az ocsém vagyoniaq,
n lemondtam réla, lelkemet ne nyomja.




Nekiesett tépni, homlokdat 6klozni:
Csak lesték a szolgdak, kell-e mar kétézni?



Sok bolyongdas utan végre kifdradva,
Letelepult Miklés @z utcdn egy padra;
letelen nagy larma, nagy sikoltas tamad:
10z van-é vagy arviz, vagy vijadk a varat?
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Egy nagy szilaj bika fut a keskeny utcdan,
Valahogyan vagdhidrul szabadulvan:
Annak tartott, akit elil-utol taldait,

Futd minden ember a bizonyos haldait.



Toldi nem futott el, csak felallott szepen,
S a bikat bevarta az utcakézépen.
Oda van! vége van! jaj, jaj!” sikoltanak
Minden ablakdbdl a pesti utcanak.



hogy van! Labaval elébe toppantott
;s;tf::v_:;:;:; eroset kunantott
visszahokkenté a marhat
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Vagédszékre vonda két szarvandl fogva,
A mészdarosokat eldkidaltotta.
Megkoték a bikdat vastag gerendahoz,
Szarvat lenvigozték az elsé labdahoz.
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De a mészarosok nem engedték neki,

Hogy a vagédszinben magat pihenje ki. ..
Es mivelhogy szdallast az élék nem adtakge
Elpihent tanydajan hideg halottaknak. S




Feltekinte Toldi a szép holdvilagon.
S ki volt a léhatas? Nem hitt a szeméne%""é
Midén abban a vén Bencét ismeré meaq. ™



Edesanyadasszony ezt neked kiildétte,
Magc dagasztotta, maga is siitotte,

Es megparancsolta eros- kegvyetlenil, Q
Hoav saidt kezedbe adjam szegetleniil



Vert arany volt benne, nem kettd, sem hdrom
Hanem amiéta megvan a viladgon

Pedig kenyerének javdat mdar megette
Annyit soh'sem ldatott, azt erdsitette



Hat Miklés nem ornilt? Ugrdalt oromeében
A holnapi napot forgata eszében
Hogy’ veszen majd fegyvert, szép ruhdat magdnak!
Hogyan veszi fejét a cseh Mikolanak!



Mi tértént ezalatt a budai szélen?
Hallgassatok 1a Cbak azt is elbeszélem.
A kiraly sotor ala ott felvonva:
Tiszta kék s mn*\ 51 volt a satorponyva







De ime hirtelen a pesti oldalon

Nagy oromzaj tadamad és nagy riadalom:
Ismeretlen bajnok fekete paripan

Vagtat a zdszléhoz és meérkdzni kivdan.




Toldi (mert hisz’' & volt) a tollat levészi
Mindjart ott teremnek a kiraly vitézi.
Vérszin a cseh tolla, folcseréli vele:

A bajra hivasnak volt e dolog jele
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Azutan igy szdla: ,vitéz! adsza kezed:
Te sem bantal soha, én sem sértettelek.”
Erre a cseh nyujta vaskesztyus tenyerét,
Hogy Osszeroppantsa vele Miklos kezét.




- -

Eszrevette Miklés a dolgot elore,

S a cseh baratsagdat ,okoz megeldzte...
L.ztdn megragadta Toldi csak ugy keézzel,
ladngatd a csehet szomyl erejével




Keérlek, édes fiam! ne kivand halalom,
Minden vagyonomat im neked ajdanlom...’
Mindent felfogadott a bajnok ijedten,

> békével mentek a csolnak felé ketten.
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S amely kardot 6 az dalnok csehtdl elvett
Avval adott neki 6r6kds kegyelmet.

Toldi felmutatia a feiet a kardon.

Nagy nivalgas tamad kétielé]l a parton.




Tustént pCIIGH\.og klraly olelsége,
Tizenkét aranyos vitéz menjen érte.

El is mentek azok szép zaszlds sajkaval,
S vittek a kiralvhoz Toldit nagy pomp«¢




L
A kiraly széolt: |,
Mondd neved s mutassad vitézi arcodat.”

Nem vagyok én bainok, csak egy féldonfuté
Hogyan lettem azzda? tudi’ a mindentudd.”
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[ly batran beszéle Mikldés a kiralynak,
Felnyomd rostélyat acélsisakjanak.
JNemdenem a Told1 Lérinc fia volnal?
Miklés a fejével rautott e szénal.
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En neked a {6ldén im kegyelmet adok:
Kérd Istent, remélem, Isten is adni fog.

Es hogy haragosod ne legyen a szomszéd.
Ime bdatyad 6nként neked adja részét.”




Gyorgy meredt szemeket vetett a kirdalyra,
Hej dehogv mert nem-et mondani szavaral
Megszdlalt most Miklés: | telséges kiralyom!
Batydm birtokdra egy cseppet se vagyom.”
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Csak azon konyorgok mostan felségednek:
Vegyen be sergébe csupdan kézembernek.”
Felelt a nagy kirdly: ,ne légy olyan gyermek:
Hogyan vennélek én hitvany kozembemek?”
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De mig ezt elmondta, azalatt leoldott
Derekarél egy nagy cifra rezes kardot:
Gyémant a cifraja, arany volt a reze,
Toldinak nyujtotta, s monda: , koésd fel, nesze!”




Eppen mintha alma kezdédnék most eldl,
Anyjat latia joni a korlatok feldl.
Elfelejtett mindent és futott elébe,
Kimélve szorita pancélos olébe
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Lelkemtdl lelkezett gyonyori rﬂagzatom
vsakhogy szép orcadat még egyszer lathatom
Be szép vagy! be nagyon illel leventének!
Isten sem teremtett tégedet egyébnek!”




Rettenetes vitéz tadmadott beldle,
Kalasz médra hullt az ellenség elétte. ..

o
Dicsd hire-neve fennmaradt orokre.




Eszrevételeit, javaslatait irja meg ——

szerkesztéséginknek! | |

MAGYAR DIAFILMGYARTO VALLALAT
Budapest, V., Yeres Pdélné u. 9.

DIAFILM MINTABOLT
Budapest, V. VYaci u. 34
Telefon: 380-506

Kocka szam: 80 | Gyartasi szam MF 6432 Ar: 910 ]




